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Disclosed is a chair, especially an office chair (1),
conprising a backrest (5) that is hinged to a
| oad-bearing franme (8) via a backrest support (10),

(122N CH DEM{MERITGAGQUBER DIEB)INVERNARIONA LEZVSANDGEN ARBEYNAUH BN GEBIET DES
Wi th t%EWWé@tPC@BYEWHEN@IWWEIER%ATWMLPQNG
t he | oad- bearl ng frame (8)4@BaQ supporting point

o S o 5, S o AR

t he §‘§%{Pa“ e&lB‘“t)g) are r O@aMP

43) Iln&):rnafio gffen{hc un, 5(d8 ect I(ﬁ) Inrt ﬁiat{ogﬁa V&&Yeﬂ&cﬂungsnummer
CPgﬁQﬁﬁlia ofﬁi‘gm(ég e (9PQB thd'D 18, Al
(10) ar 200 rdtl d Tl o1

1) Hh@ahae ki&adasdiRItoh:S t ransl at ed byt @nddn uddpwar d
Aagainegd coogoimovenent of the sitti7HgEraidedamteratut f4€ Us): SANDER, Armin

21) 1 RBQd ARG n Rk (ﬁb@ﬂpzo@/ﬂé%ﬂa desPHREL r Bataegasgn 86D, 90763 Fiirth - (DE).
Ezzi In@emag%r%e% £ el ght -shifting rrechanlPs(?ﬁR\X/ﬁP%hMaTﬁI“oU@”%Ehepfmef Kneipp-Hof

orce app iy ackre PP EyEsPe
mai nt ai ned subs? a{l?‘ ?OQF?{;&?gogigr dheygralys zgg;‘ﬁéUé‘o%FﬂM%geld“ﬁ“ Hauptstrasse
(25) EPFﬁﬂlqnﬁS&FTca Deuts 51, 90482 Niirnberg (DE).

(26) Veroffenthchungssprache: Deutsch  (81) Bestimmungsstaaten (soweit nicht anders angegeben, fiir
Jede verfiighare nationale Schutzrechtsart): AE, AG, AL,
AM, AT, AU, AZ,BA, BB, BG,BR, BW,BY, BZ, CA, CH,
CN, CO, CR, CU, CZ,DE, DK, DM, DZ, EC, EE, EG, ES,

.

(30) Angaben zur Prioritét:
202005 011 725.0 27. Juli 2005 (27.07.2005) DE

(71) Anmelder (fiir alle Bestimmungsstaaten mit Ausnahme FI, GB, GD, GE, GH, GM, HN, HR, HU, ID, IL,, IN, IS, JP,
von US): KONIG + NEURATH AG [DE/DE]; Indus- KE, KG, KM, KN, KP, KR, KZ, LA, LC, LK, LR, LS, LT,
triestrasse 1, 61184 Karben (DE). LU, LV, LY, MA, MD, MG, MK, MN, MW, MX, MZ, NA,

[Fortsetzung auf der néichsten Seite]

(54) Title: CHAIR, ESPECIALLY OFFICE CHAIR
(54) Bezeichnung: STUHL, INSBESONDERE BUROSTUHL

(57) Abstract: Disclosed is a chair, especially an
S' office chair (1), comprising a backrest (5) that is
h hinged to a load-bearing frame (8) via a backrest
support (10), and a sitting area (3) which is movable
in synchrony with the backrest (5) and is pivotally
connected to the load-bearing frame (8) in a sup-
porting point (15) via a seat guide (9). The back-
A rest support (10) and the seat guide (9) are rotatably
fixed to the load-bearing frame (8). A connecting
rod (22) movably connects the seat guide (9) to the
backrest support (10) in such a way that a rearward
tilting movement of the backrest (5) is translated
into an upward swiveling movement of the sitting
area (3) at the supporting point (15). Such a de-
sign creates an automatic weight-shifting mecha-
nism which allows the counterforce applied by the
backrest (5) to be maintained substantially regard-
less of the absolute inclination.

(57) Zusammenfassung: Es wird ein Stuhl,
insbesondere ein Btirostuhl (1), angegeben
mit einer an dem Trigergestell (8) tber einen
Lehnentriger (10) angelenkten Riickenlehne
(5) sowie einer hierzu synchron bewegbaren
Sitzflache (3), die in einem Aufpunkt (15)
tiber einen Sitzlenker (9) schwenkbar an das
Trégergestell (8) angebunden ist. Dabei sind der
Lehnentrdger (10) und der Sitzlenker (9)jeweils
drehbar an dem Tragergestell (8) befestigt, wobei
eine Zugstange (22) den Sitzlenker (9) mit dem
Lehnentriger (10) derart beweglich verbindet,
dass eine nach hinten gerichtete Kippbewegung
der Riickenlehne (5) an dem Aufpunkt (15) in eine

aufwirtige Schwenkbewegung der Sitzfldche (3) tibersetzt wird.
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Mit einer derartigen Konstruktion wird eine Gewichtsautomatik geschaffen, die es ermdglicht, die von der Riickenlehne (5) aus-
geiibte Gegenkraft im Wesentlichen unabhéngig von der absoluten Neigung zu halten.



